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Jak korzystać z materiału?
Na kolejnych stronach znajdziesz słowa i zwroty niezbędne w różnych sytuacjach:
od odprawy biletowo-bagażowej, przez kontrolę bezpieczeństwa i zakupy w stre-
fie bezcłowej, aż po odbiór bagażu i podróż z lotniska do miejsca docelowego.
Ponieważ język hiszpański jest używany w wielu częściach świata i doczekał się
różnych odmian, uwzględniliśmy także wyrazy, które można napotkać w krajach
Ameryki Łacińskiej. Oznaczyliśmy je skrótem LATAM (od ang. Latin America), dzięki
czemu łatwo rozpoznasz formy spotykane poza Hiszpanią.

W rozdziałach umieściliśmy:
 rzeczowniki z rodzajnikami – nazwy przedmiotów, procesów, miejsc i elementów

infrastruktury lotniska
 czasowniki nazywające najczęstsze działania pasażerów i personelu
 wyrażenia wraz z przykładami użycia w zdaniach
 dialogi ilustrujące rozmowy w rzeczywistych sytuacjach.

 

Zadbaliśmy o to, żeby zdobywanie wiedzy było proste i przyjemne. Obok list słówek
i wyrażeń umieszczone są kody QR z hasłami dostępu do bezpłatnych zestawów
fiszek. Dodatkowo po każdym rozdziale możesz sprawdzić swoje umiejętności 
za pomocą krótkich zadań utrwalających. Na końcu materiału znajdziesz z kolei
praktyczne ćwiczenia podsumowujące oraz słowniczek z wymową. 

Zalecamy, abyś:
 zapoznawał(a) się z treścią w kolejności zgodnej z porządkiem rozdziałów
 skupił(a) się najpierw na nauce słówek, a następnie przechodził(a) do wyrażeń   

    oraz pełnych wypowiedzi
 po każdym rozdziale wykonał(a) ćwiczenia utrwalające, a na samym końcu 

    ćwiczenia podsumowujące
 regularnie powtarzał(a) materiał za pomocą fiszek.

Podstawowe
słowa i zwroty

Odprawa Kontrole

Zmiany
w locie

Bramka Strefa
bezcłowa

Lot Odbiór bagażu 
i wyjście z lotniska
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Poznaj swoich 
towarzyszy podróży!

Lara – młoda, niezależna i ciekawa
świata podróżniczka o otwartym sercu.
Kocha przygody i odkrywanie nowych
miejsc. Wyrusza z lotniska w Madrycie
na słoneczną Teneryfę, aby odwiedzić
swoją przyjaciółkę. Uczy się hiszpań-
skiego dopiero od niedawna, ale bardzo
dobrze przygotowała się do podróży 
i przeprowadzi Cię przez każdy jej etap.

Antonio – ambitny biznesmen, przy-
zwyczajony do życia w szybkim rytmie 
i napiętego harmonogramu. Wybiera
się na wyjazd służbowy do Meksyku, 
w trakcie którego niespodziewanie musi
zmierzyć się z kłopotami na lotnisku.
Antonio dobrze radzi sobie w stresu-
jących sytuacjach i pokaże Ci, jak się 
w nich komunikować po hiszpańsku.
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Słówka

Rzeczowniki
 

1. la facturación (en línea) – odprawa biletowo-bagażowa (online); 
ssLATAM: el chequeo
2. la zona de facturación / de autofacturación – strefa odprawy / odprawy
sssamoobsługowej
3. el agente de facturación – pracownik odprawy biletowo-bagażowej
4. el mostrador de facturación – stanowisko odprawy biletowo-bagażowej
5. el número de reserva – numer rezerwacji
6. la tarjeta de embarque – karta pokładowa; LATAM: el pase de abordar / 
ssde abordaje
7. el asiento (de pasillo / del medio / de ventanilla) – siedzenie (przy przejściu /
ssśrodkowe / przy oknie)
8. el equipaje (facturado / de mano / de cabina / especial) – bagaż
ss(rejestrowany / podręczny / kabinowy / specjalny)
9. la maleta adicional/extra – dodatkowa walizka
10. el coste adicional/extra – dodatkowy koszt
11. el peso límite – limit wagi
12. el exceso de equipaje – nadbagaż
13. el punto de embalaje – punkt foliowania bagażu
14. los objetos frágiles – przedmioty delikatne
15. la etiqueta – etykieta

Kliknij
lub zeskanuj
Hasło: XXXX

Odprawa i nadanie bagażu
Brawo! Znasz już podstawowe słowa i zwroty dotyczące lotniska. Teraz nastała
pora, aby się odprawić. Kiedy nadchodzi kolej Lary, ta przekazuje dokument toż-
samości pracownikowi linii lotniczych i kładzie walizkę na taśmie. Chce nadać
swój bagaż i wybrać miejsce w samolocie. W tym rozdziale znajdziesz bardziej
specyficzne słownictwo, które jest charakterystyczne dla odprawy biletowo-
-bagażowej.
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SłówkaDialogi

Hola. Buenos días.

Dzień dobry. 

Buenos días. ¿A dónde viaja?

Dzień dobry. Dokąd pani
podróżuje?

 Facturación en el mostrador
 Odprawa przy stanowisku 

Tekst przedstawia rozmowę podczas odprawy przy stanowisku. Wyróżniliśmy 
w nim wyrażenia, które już pojawiły się w tym rozdziale, aby pokazać Ci ich użycie
w kontekście. Dzięki dialogowi nauczysz się, jak rozmawiać z pracownikiem lot-
niska przy nadawaniu bagażu, sprawdzaniu dokumentów i wyborze miejsca 
w samolocie. Zobacz, jak w tej sytuacji poradziła sobie nasza bohaterka, i zwróć
uwagę na sposoby zadawania pytań oraz udzielania odpowiedzi.

Lara por primera vez en su vida va a viajar en avión sola. Ha llegado al aero-
puerto con tiempo para hacer la facturación. En el mostrador le atiende 

un agente de facturación.

Lara po raz pierwszy w życiu będzie lecieć samolotem sama. Dotarła na lotnisko
wcześniej, żeby się odprawić. Przy stanowisku obsługuje ją pracownik odprawy

biletowo-bagażowej.
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Viajo a Tenerife.

Podróżuję na Teneryfę.

Claro. Aquí tiene mi pasaporte y mi itinerario.

Oczywiście. Oto mój paszport i plan podróży.

Tengo una maleta grande y equipaje de mano – una maleta
pequeña y una mochila.

Mam dużą walizkę i bagaż podręczny – małą walizkę oraz plecak.

Sí, quiero facturar la maleta grande.

Tak, chcę nadać dużą walizkę.

Muy bien. Muéstreme su documento de identidad y el número
de reserva.

Dobrze. Proszę okazać dokument tożsamości i numer rezerwacji.

Perfecto. ¿Lleva mucho equipaje?

Doskonale. Czy ma pani dużo bagażu?

¿Quiere facturar algo?

Czy chce pani coś nadać?

Entiendo. Veo que su reserva no incluye equipaje facturado.
¿Quiere añadir equipaje?

Rozumiem. Widzę, że pani rezerwacja nie obejmuje bagażu
rejestrowanego. Czy chce pani dodać bagaż?
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Ćwiczenie 1
Uzupełnij brakujące litery w hiszpańskich słowach.

1. etykieta – e _ _ q u _ t _
2. waga – b á _ c _ _ a
3. karta pokładowa – t _ r _ e _ a   de   e _ b _ _ q u _
4. numer rezerwacji – _ ú _ _ r o   de   r _ s _ r v _
5. bagaż rejestrowany – _ q u _ p _ _ e   f _ c _ u _ _ d _
6. dodatkowa walizka – m _ _ e _ a   _ d i _ _ o _ a _
7. nadawać – _ a _ t _ r _ r
8. okazywać – m _ s _ r _ r
9. poprosić formalnie – s _ l _ c _ t _ r
10. przydzielić – _ s _ g n _ r

Ćwiczenie 2
Połącz słowa, aby utworzyć wyrażenia.

1. presentar
2. pagar
3. escoger
4. colocar
5. viajar

a) con una mascota
b) la maleta
c) el documento de identidad
d) un asiento
e) por equipaje adicional

Ćwiczenie 3
Wybierz właściwą odpowiedź na zadane pytanie.

1. ¿Cuánto equipaje lleva Lara?

   a) Equipaje facturado. 
   b) Una maleta grande, una maleta pequeña y una mochila.
   c) Solamente una mochila.

Ćwiczenia utrwalające

Sprawdź się!
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Wyrażenia

Czasowniki 
1. dirigirse – kierować się, udawać się (do kogoś lub gdzieś)
2. buscar – szukać
3. indicar – wskazywać
4. verificar – sprawdzić, weryfikować; LATAM: chequear
5. medir – mierzyć
6. caber – mieścić się
7. escanear – skanować
8. iniciar, empezar, comenzar – rozpoczynać
9. llamar – wzywać, dzwonić
10. embarcar – wchodzić na pokład; LATAM: abordar
11. entrar – wchodzić
12. subir – wchodzić, wsiadać, podnosić, wkładać
13. cerrar – zamykać

1. verificar el número de puerta – sprawdzić numer bramki
Puede verificar el número de la puerta en la pantalla de información.
Może pan/pani sprawdzić numer bramki na ekranie informacyjnym.

2. buscar / encontrar la puerta – szukać bramki / znaleźć bramkę
Disculpe, busco la puerta número A12.
Przepraszam, szukam bramki numer A12.

3. pedir indicaciones/ayuda – prosić o wskazówki/pomoc
Voy a pedir indicaciones para encontrar la puerta.
Poproszę o wskazówki, żeby znaleźć bramkę.

4. seguir las señales – podążać za znakami
Siga las señales azules para encontrar su puerta.
Proszę kierować się niebieskimi oznaczeniami, aby znaleźć swoją bramkę.

Kliknij
lub zeskanuj
Hasło: XXXX
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5. darse prisa – pospieszyć się; LATAM: apurarse
¡Tenemos que darnos prisa! El embarque empieza pronto.
Musimy się pospieszyć! Wejście na pokład rozpocznie się niedługo.

6. dirigirse a la puerta de embarque – udać się do bramki
Por favor, diríjase a la puerta de embarque.
Proszę udać się do bramki.

7. llegar tarde / a tiempo – spóźnić się / dotrzeć na czas
Hemos llegado a tiempo para embarcar.
Dotarliśmy na czas, żeby wejść na pokład.
 

8. medir la maleta / la mochila – mierzyć walizkę / plecak
Mida su mochila en el medidor de equipaje.
Proszę zmierzyć swój plecak w mierniku bagażu. 

54



10. ponerse en contacto (con alguien) – skontaktować się (z kimś)
Voy a ponerme en contacto con mi familia.
Skontaktuję się z moją rodziną.

11. comprar el billete – kupić bilet 
¿Sabe dónde puedo comprar el billete de autobús?
Czy wie pan/pani, gdzie mogę kupić bilet autobusowy?

12. tomar un taxi / un autobús / un tren / el metro – pojechać taksówką /
autobusem / pociągiem / metrem
Para llegar al centro de la ciudad puede tomar el metro.
Żeby dotrzeć do centrum miasta, może pan/pani pojechać metrem.

13. llegar al centro de la ciudad – dotrzeć do centrum miasta
¿Cómo puedo llegar al centro de la ciudad?
Jak mogę dotrzeć do centrum miasta?
 

14. ir al hotel – iść/jechać do hotelu
Vamos a ir al hotel en taxi.
Pojedziemy do hotelu taksówką.
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Ćwiczenie 4
Przetłumacz poniższe słowa i znajdź je w wykreślance. Hasła są ułożone pionowo,
poziomo i po przekątnych.

c a r t e t i q u e t a

e o s r í j a g p ú j z

n a m a l e t a e l e a

p r b p a s n l r v m f

a ú a a e m b j q u b a

s h n s t n a o t g a v

a f d é i n s l é t r i

p á e a z a f a t a q ó

o j j y r e t r c f u n

r d a t í g o m ó i e v

t p e r f u m e s c o p

e r c o m p e t r á c n

1. perfumy – …………………………........................

2. odszkodowanie – …………………………......

3. paszport – …………………………......................

4. walizka – ………………………….........................

5. wejście na pokład – …………………………

6. tacka – …………………………..................

7. etykieta – ………………………….............

8. samolot – …………………………............

9. opóźnienie – …………………………......

10. stewardesa – …………………..………
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CHCĘ PEŁNĄ WERSJĘ E-BOOKA

Nauka jeszcze nigdy nie była
tak prosta i przyjemna!

To tylko niewielka część tego, co znajdziesz w materiale. W pełnym
wydaniu czeka na Ciebie o wiele więcej praktycznej wiedzy i atrak-
cyjnych narzędzi do powtórek. Nie zwlekaj, zacznij swobodnie
posługiwać się hiszpańskim w podróży!

https://szkolanaczasie.pl/r/pp/a8k2/0
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